VENDIM
Nr.789, daté 22.7.2009

PER NOTIFIKIMET NE ZBATIM TE MARREVESHJEVE, PER BARRIERAT
TEKNIKE NE TREGTI DHE TE MASAVE SANITARE E FITOSANITARE, TE
ORGANIZATES BOTERORE TE TREGTISE

Né mbéshtetje té nenit 100 t& Kushtetutés dhe té neneve 8, pika 5, shkronja “f”, 14 e 22,
té ligjit nr.9870, daté 4.2.2008 “Pér standardizimin”, me propozimin ¢ Ministrit t€ Ekonomisé,
Tregtisé dhe Energjetikés dhe té Ministrit t& Bujgésisé, Ushgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

I. N& kuptim té kétij vendimi, me termat e pérdorura nénkuptohen:

1. Barriera teknike né tregti, sipas OBT-sé:

a) Rregulli teknik éshté dokumenti, i cili pércakton karakteristikat e produktit ose
proceset e lidhura me té dhe metodat e prodhimit, pérfshiré dispozitat administrative, té
detyrueshme pér t’u zbatuar. Mund té pérmbajé ose t€ merret ekskluzivisht me terminologjing,
simbolet, ambalazhimin, marketimin ose kérkesat pér etiketimin, gé kané té béjné me produktin,
procesin apo metodén e prodhimit.

Rregullat teknike pérfshijné:

i) “Rregullat administrative” t€ njé shteti anétar, t& cilat u referohen specifikimeve
teknike dhe kérkesave té tjera ose rregullave pér shérbimet, kodet profesionale, si dhe kodet e
praktikés sé mirg, té cilat, nga ana e tyre, u referohen specifikimeve teknike ose kérkesave té
tjera, gé pérputhen me detyrimet e vendosura né rregullat administrative, té sipérpérmendura;

i) “Marréveshjet vullnetare”, te t€ cilat njé autoritet publik €éshté palé kontraktuese, q&
parashikojné, né interes té publikut, pérputhjen me vecorité teknike, ose kérkesa té tjera,
pérjashtuar vegorité e prokurimit té tenderit publik;

iii) “Specifikime teknike”, t€¢ dhénat né njé dokument, t€ cilat japin karakteristikat e
kérkuara pér njé produkt, té tilla si niveli i cilésisé, vetité, siguria, pérmasat, pérfshiré edhe
terminologjiné, simbolet, provat, metodat e analizave, paketimin dhe etiketimin e produktit dhe
procedurat e vlerésimit té konformitetit;

iv) “Projekt standard”, dokumenti, qé pérmban tekstin e specifikimeve teknike pér njé
subjekt té caktuar, i cili miratohet né pérputhje me procedurén e standardeve kombétare, pasi ka
garkulluar pér shgyrtim dhe koment;

v) “Projektrregull teknik™, teksti i njé specifikimi teknik a i njé kérkese tjetér ose rregulli
pér shérbimet, ku pérfshihen masat administrative, gé synojné ta véné até né zbatim si njé rregull
teknik, kur teksti éshté né fazén e pérgatitjes, g€ do t€ thoté se mund t’i béhen pérmirésime té
métejshme thelbésore;

vi) “Program standardesh”, njé program pune i njé organi té njohur zyrtarisht si
organizém standardizimi, i cili rendit temat, pér té cilat kryhet standardizimi;

vii) “Produkt”, ¢do produkt, industrial dhe bujqésor, pérfshiré edhe produktet e peshkut;

viii) “Shérbim”, ¢do shérbim, q€ jepet kundrejt njé pagese, né distancé, népérmjet
mjeteve elektronike dhe sipas kérkesés individuale té atij, gé e kérkon kété shérbim;

ix) “Rregulla pér shérbimet”, kérkesat e pérgjithshme, qé lidhen me fillimin dhe ndjekjen
e veprimtarisé sé shérbimit sipas pérkufizimit t€ mésipérm, né vecanti, me dispozitat pér ata gé e
ofrojné kété shérbim, té atyre gé e kryejné dhe té atyre gé pérfitojné nga ky shérbim, pérjashtuar
¢do rregull, gé nuk synon, né ményré té vecganté, shérbimet;

x) “Kérkesa té tjera”, kérkesat, pérve¢ specifikimeve teknike, té cilat jané vendosur pér
njé produkt, pér mbrojtjen e konsumatorit ose té mjedisit, gé ndikojné né ciklin e garkullimit, pasi
produkti té jeté hedhur né treg. Té tilla jané kushtet e pérdorimit, riciklimi, ripérdorimi ose prirja,



kur mund té ndikojné, né ményré domethénése, né pérbérjen ose natyrén e produktit a vendosjen
e tij né treg.

b) Standard dokumenti, miratuar nga njé organ i njohur, gé pér pérdorim, té pérséritur ose
té pérgjithshém, pércakton rregulla, udhézime apo karakteristika pér produkte a procese, qé
lidhen me to dhe metodat e prodhimit, zbatimi i té cilave nuk éshté i detyrueshém. Ai mund té
pérmbajé ose mund té trajtojé, né ményré ekskluzive, terminologjiné, simbolet, ambalazhimin,
marketimin ose kérkesat pér etiketimin, gé kané té béjné me produktin, procesin a metodén e
prodhimit.

c) Procedurat e vlerésimit té konformitetit, ¢do proceduré e pérdorur, gé duhet té kryhet
plotésisht, drejtpérdrejt apo térthorazi, pér té pércaktuar kérkesat pérkatése pér rregullat teknike
ose standardet.

¢) Organi ose sistemi ndérkombétar, ¢cdo organ ose sistem, ku anétarésimi éshté i hapur
pér organet e ngjashme, té paktén té té gjitha vendeve anétare.

d) Organi ose sistemi rajonal, ¢cdo organ ose sistem ku anétarésimi éshté i hapur pér
organet e ngjashme vetém pér disa nga vendet anétare.

dh) Organi i geverisjes gendrore, geveria gendrore, ministrité dhe departamentet e saj ose
cdo organ, gé éshté subjekt i kontrollit té geverisjes gendrore pér veprimtariné né fjalé.

e) Njésité e geverisjes vendore, geverisja vendore, e ndryshme nga geveria gendrore
(d.m.th. e shteteve, provincave, landéve, kantoneve, bashkive, etj.) ministrité ose departamentet e
saj, a ¢do organ, gé éshté subjekt i kontrollit té késaj qeverisjeje, pér veprimtariné né fjalé.

€) Organi jogeveritar, organi i ndryshém nga organi i geverisé gendrore ose ai i geverisjes
vendore, i cili ka autoritetin ligjor té zbatojé njé rregull teknik.

2. Masat sanitare dhe fitosaniatre, sipas OBT-sé

a) Masat sanitare dhe fitosaniatre jané masat e zbatuara pér té mbrojtur shéndetin dhe
jetén e kafshéve apo pér té ruajtur bimét nga rreziget, gé rezultojné nga hyrja, vendosja, apo
pérhapja e parazitéve, sémundjeve, organizmave, bartés sémundjesh ose organizmave patogjené,
kimikatet shtesé, infektuesit, toksinat ose organizmat patogjené, gé jané té pranishme né
produktet bujgésore, pijet apo ushqgimet pér kafshé, sémundjet e bartura nga kafshét, bimét a
produktet e tyre.

b) Me masat sanitare apo fitosanitare nénkuptojmé té gjitha:

i) ligjet, dekretet, rregulloret, kérkesat dhe procedurat gé lidhen me to, pérfshiré kétu,
ndér té tjera, kriteret, gé lidhen me produktin pérfundimtar;

ii) procedurat dhe metodat e prodhimit;

iii) procedurat e testimit, té inspektimit, té certifikimit dhe t& homologimit;

iv) regjimet e karantinés, pérfshiré edhe kérkesat pér transportin e kafshéve a té biméve
dhe t& 1éndéve, t& nevojshme pér mbijetesén e tyre gjaté transportit;

v) dispozitat, né lidhje me metodat statistikore, procedurat e nxjerrjes sé mostrave dhe
ményrat e vlerésimit té rrezigeve, gé lidhen me to;

vi) Kkérkesat pér ambalazhimin dhe etiketimin, g€ lidhen drejtpérdrejt me
parrezikshmériné e produkteve ushgimore.

I1. Notifikimet sipas marréveshjes OBT/TBT

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Standardizimit (DPS) éshté autoriteti kombétar i notifikimit
dhe pika kombétare e referimit né OBT, pér dhénien e informacionit pér standardet, rregullat
teknike dhe procedurat e vlerésimit t& konformitetit me ndikim né tregti.

DPS-ja njofton sekretariatin e OBT-s&, né Gjenevé, edhe pérsa i pérket anétarésimit, me
té drejta té plota apo né njé nivel mé té ulét, t& organeve pérkatése té shtetit shqiptar né
organizatat ndérkombétare dhe rajonale, té standardizimit e té atyre té vlerésimit té€ konformitetit,
si dhe pér marréveshjet dy ose shumépaléshe pér standardet, rregullat teknike ose procedurat e
vlerésimit té konformitetit, té cilat jané brenda kuadrit t& marréveshjes sé OBT-sé.

2. Organet e geverisjes gendrore, vendore dhe ato jogeveritare, t& cilat kané pushtet
juridik pér té detyruar zbatimin e rregullave teknike, sapo té nisin pérgatitjen e njé standardi, té



njé rregulli teknik ose njé procedure pér vlerésimin e konformitetit, duhet té njoftojné Drejtoriné
e Pérgjithshme té Standardizimit, e cila bén njoftimin pérkatés né sekretariatin e OBT-sé.

3. Kérkesa nga organet e geverisjes gendrore, vendore dhe jogeveritare, pér njoftim né
sekretariatin e OBT-s€, dérguar me shkresé zyrtare né DPS, pérmban:

- kopje té projektstandardit, rregullit teknik ose procedurés sé vierésimit té konformitetit;

- arsyen e pérgatitjes sé kétij projekti;

- dokumentet, mbi té cilat mund té jeté mbéshtetur projekti;

- afatet e adoptimit dhe té zbatimit té masave té propozuara né projekt.

4. Né rastin e njé kérkese té tillé, DPS-ja njofton sekretariatin e OBT-sé pér masat gé po
pérgatiten, si dhe organin, gé ka béré kérkesén pér njoftim, se nuk duhet té adoptojé masat né
fjalé 60 dité pas dités, qé sekretariati i Organizatés Botérore t€ Tregtisé, né Gjenevé, ka béré
njoftimin.

5. Notifikimi né sekretariatin e OBT-sé do té pérmbajé:

- bazén ligjore pér pérgatitjen e njé standardi, rregulli teknik apo procedure vlerésimi té
konformitetit;

- té dhéna pér standardet, europiane dhe ndérkombétare, rregullat teknike, udhézuesit dhe
referencat, té cilat pérbéjné bazat pér masat qé propozohen;

- t& dhéna pér produktet dhe shérbimet e mbuluara, sipas masave gé po pérgatiten;

- géllimet dhe arsyet pér pérgatitjen e kétyre masave;

- arsyet pér ¢do devijim nga dokumentet e mésipérme, nése éshté rasti.

6. DPS-ja, pasi merr komentet (kur ka té tilla) nga shtetet anétare t&é OBT-s€, népérmjet
sekretariatit t&¢ OBT-sé, ia dérgon ato organit, qé ka béré kérkesé pér njoftim, duke i kérkuar kétij
organi té paragesé tek ajo, brenda njé periudhe prej 30 ditésh kalendarike, njé projekt me
komentet e pasqyruara, i cili duhet té pércaktojé, né ményré té garté, nése kéto komente jané
marré parasysh dhe, nése po, ményrén se si kéto jané reflektuar, plotésisht apo pjesérisht, si dhe
arsyet pér secilin rast.

Pérgjigjja e ploté komunikohet tek anétarét e OBT-sé, té cilét kané béré komente pér
masat, gé po pérgatiten, népérmjet DPS-sé.

7. Té gjitha masat e kétij vendimi, gé lidhen me procedurén e njoftimit, do té zbatohen
edhe pér c¢cdo ndryshim ose pérmirésim thelbésor té standardeve, rregullave teknike apo
procedurave té vlerésimit t& konformitetit, me ndikim né tregti, pér afatin e adoptimit dhe té
zbatimit té tyre, si dhe pér radhén e produkteve, pér té cilat do té zbatohet.

8. DPS-ja, né funksion té pikés kombétare té referimit pér standardet, rregullat teknike
dhe procedurat e vlerésimit té konformitetit, ua pércjell organeve pérkatése, sipas fushés, pyetjet
dhe kérkesat e arsyeshme té vendeve té tjera anétare dhe té paléve té interesuara. Organet
pérkatése do té kthejné pérgjigje, me shkrim, brenda 15 ditéve kalendarike, né DPS, e cila ia
dérgon até brenda 3 ditéve kalendarike shtetit tjetér anétar apo palés sé interesuar.

9. Ministrité e linjés dhe institucionet, kur vlerésojné se adoptimi i masés sé propozuar
nga ¢do shtet anétar i OBT-sé dhe i publikuar nga sekretariati i OBT-sé né fagen e saj té
internetit, mund té keté ndikim né tregtiné ndérkombétare, dérgojné né DPS kérkesén zyrtare, me
pyetjet, komentet apo sugjerimet e tyre. Né bazé té kérkesés sé béré, DPS-ja ia dérgon até
menjéheré shtetit anétar t& OBT-sé, i cili ka propozuar masén né fjalé. DPS-ja duhet ta nisé
kérkesén e ardhur brenda njé periudhe prej 3 deri 5 ditésh nga marrja e saj.

I11. Notifikimet, sipas marréveshjes OBT/SPS

1. Drejtoria e Sigurisé Ushgimore dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit né Ministringé e
Bujgésisé, Ushgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit (MBUMK) éshté autoriteti kombétar i
notifikimit dhe pika e referimit né OBT pér masat sanitare dhe fitosanitare me ndikim né tregti
dhe ka pérgjegjésiné e zbatimit té aneksit B té marréveshjes sé OBT-sé pér transparencén e
masave sanitare dhe fitosanitare, vecanérisht té paragraféve 3, 4, 5, 6, 7 e 8 té tij.

2. Organet shtetérore, sapo té nisin pérgatitjen e njé mase sanitare dhe fitosanitare, duhet
té njoftojné menjéheré Drejtoriné e Sigurisé Ushgimore dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit né



Ministriné e Bujgésisé, Ushgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit.

3. Informacioni duhet té pérmbajé:

- bazén ligjore pér masat e propozuara;

- t& dhénat pér produktet dhe shérbimet e mbuluara, sipas masave gé po pérgatiten;

- géllimet dhe arsyet pér pérgatitjen e kétyre masave;

- afatet e adoptimit dhe té zbatimit t& masave té propozuara.

Bashkélidhur me informacionin duhet té jeté njé projekt i masave, gé propozohen.

4. Notifikimi né sekretariatin e OBT-sé pérmban:

- bazén ligjore pér masat e propozuara;

- té dhéna pér standardet, europiane dhe ndérkombétare, rregullat teknike, udhézuesit dhe
referencat, té cilat pérbéjné bazat pér masat, gé propozohen;

- t& dhénat pér produktet dhe shérbimet e mbuluara, sipas masave gé po pérgatiten;

- géllimet dhe arsyet pér pérgatitjen e kétyre masave dhe natyrén e problemit apo té
problemeve urgjente;

- kohén e hyrjes né fugi té masave té propozuara.

5. MBUMK-ja, me kérkesén e shteteve anétare té interesuara, jep kopje t& masave té
propozuara dhe u pérgjigjet té gjitha pyetjeve té arsyeshme, té ardhura nga vendet anétare, pér
masat e propozuara.

6. MBUMK-ja, pasi merr komentet (kur ka té tilla) nga shtetet anétare t¢ OBT-sé,
népérmjet sekretariatit t&¢ OBT-sé, ia dérgon ato organit/drejtorisé, gé ka propozuar apo vendosur
masa sanitare e fitosaniatre.

7. MBUMK-ja i kérkon organit/drejtorisé, qé ka kérkuar njoftimin, té paraqesé, brenda
njé periudhe prej 30 ditésh kalendarike, njé projekt, me komentet e pasqyruara, i cili duhet té
pérmbajé, né ményré té garté, nése kéto komente jané marré parasysh dhe, nése po, ményrén se si
nése jané reflektuar, plotésisht apo pjesérisht, si dhe arsyet pér secilin rast.

Pérgjigjja e ploté u komunikohet anétaréve té OBT-sé, té cilét kané béré komente pér
masat é po pérgatiten, népérmjet MBUMK-sé.

8. MBUMK-ja, né funksion té pikés kombétare té referimit né OBT pér masat sanitare
dhe fitosanitare me ndikim né tregti, pércjell tek organet pérkatése, sipas fushés, pyetjet dhe
kérkesat e arsyeshme (né rastin kur kéto jané jashté kompetencés sé vet) té vendeve té tjera
anétare dhe paléve té interesuara. Organet pérkatése e japin pérgjigjen e tyre, me shkrim, brenda
15 ditéve kalendarike, né MBUMIK, e cila ia dérgon até brenda 5 ditéve kalendarike shtetit tjetér
anétar apo palés sé interesuar.

9. Ministrité e linjés dhe institucionet, kur vlerésojné se adoptimi i masés sé propozuar
nga ¢do shtet, anétar i OBT-sé, dhe i publikuar nga sekretariati i OBT-sé, né fagen e internetit,
mund té keté ndikim né tregtiné ndérkombétare, dérgojné né MBUMK kérkesén zyrtare, me
pyetjet, komentet apo sugjerimet, ¢ mund té kené. Né bazé té késaj kérkese, MBUMK-ja ia
dérgon até menjéheré shtetit anétar t&¢ OBT-sg, i cili ka propozuar masén né fjale. MBUMK-ja do
ta nisé kérkesén e ardhur brenda njé periudhe prej 3 deri 5 ditésh nga marrja e saj.

10. Detyrimet, g€ rrjedhin nga zbatimi i direktivés 98/34/EC “Pér shkémbimin e
informacionit pér standardet, rregullat teknike dhe rregullat pér shérbimet e informacionit té
shoqérisé”, do t€ ploté€sohen kur Shqipéria t€ jeté vend anétar i Bashkimit Europian.

IV. Vendimi nr.382, daté 22.7.2002 i Késhillit t€ Ministrave ‘“Pér shkémbimin e té
dhénave né fushén e standardeve dhe té rregullave teknike”, shfuqgizohet.

V. Ngarkohen Ministria e Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés dhe Ministria e
Bujgésisé, Ushgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatorit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha



